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1. PRESENTATION SYNTHETIOUE DU DOSSIER DU DEMANDEUR

Par bordereau en date du 13 mars 2007, monsieur le préfet de la Seine-Maritime a transmis 3
monsieur le directeur régional de Penvironnement, de Paménagement et du logement un
dossier de demande d’autorisation d’exploiter déposé par la société Traiteur de Paris
Distribution au titre de la régularisation de ses activitss de fabrication de produits surgelés.
L’ean constitue le principal enjeu du dossier (cf. 1.4.2).

1.1 Le demandeur
Le dossier déposé était au nom de Cuisine Partrer, la société a changé de nom en ayril 2009
pour devenir Traiteur de Paris Distribution, filiale du groupe du méme nom. Les produits
fabriqués sont principalement des pétisseries et des petits fours : tarte aux pormmes, fondant
au chocolat, petit flan aux champignons, mini-tarte A Ja tomate, ...




Traiteur de Paris Distribution dispose d*une ligne compléte de réalisation de produits cuits,
avec un four de cuisson, un tunnel de surgélation et des machines de conditionnement. La
société dispose également d™une tour aéroréfrigérante pour refroidir 1’eay de circulation du
tunnel de refroidissement situé en sortie du four de cuisson.

Depuis 2007, une seconde ligne de production, objet de la demande, est en activits pour
produire des petits fours et des canapés salés surgelés. Cette installation polyvalente est
constituée d’unc partie préparation/montage, d’sn surgélateur et d'une ligne de
conditiormement (mise sous film plastique et emballage carton). Une friteuse a aussi été mise
en place pour la fabrication de produits inspirés de recettes asiatiques (beignets, nems, .. Ja

La société Traiteur de Paris Distribution, créée en 1993, s’est développée en implantant

successivement plusieurs usines de fabrication de produits surgelés dans différentes régions

de France : Bretagne (2000), Rhéne-Alpes (2002), Basse-Normandie (2003). C’est en 2006

que la société s’installe & Epreville sous I’enseigne Cuisine Partner, en rachetant une usine du
Parc d”Activités des Hautes Falaises. .

Aujourd’hui, environ 200 persommes travaillent sur le site, la plus grande partie dans les unités
de production. 1 exploitation du site, qui a débuté avec 73 employés en 2006, va continuer &
s’intensifier, avec I"objectif d’atteindre environ 300 personnes a terme.

Les matiéres premidres, une fois déchargées des camions de livraisons, sont stockées soif dans
une chambre froide a température positive, soit dans une chambre fioide i température
négative (- 20 ° C), soit dans la zone de stockage des produits secs. Tous les produits sont
conditionnés, il n’y a pas de stockage en vrac ou en cuve.

Les matiéres premiéres sont ensuite déballées et transférées dans une zone de préparation afin
d’&tre utilis¢es pour la production.
Les produits fabriqués sont conditionnés et stockés dans une chambre froide négative &

—32-°C en attendant leur expédition.

1.2 Le site d’implantation 7
La sociét¢ Traiteur de Pars Distribution est située sur la commune d’Epreville, dans le

département de Seine Maritime (76) (plan de localisation en anmexe 1).

La commune d’ﬁprévﬂle ne dispose pas encore de document d’urbanisme, Une élaboration de |

- Plan Local d*Urbanisme (PLU) est en cours.

L’usine est compatible avec les dispositions du code de I"urbanisme, qui autorise ce type
d’installation en-dehors des zories urbanisées. Le site est éloigné de plus d’un kilométre du
bourg d’Fpreville. La superficie totale du terrain est de 39 221 m?, dont 11 700 m? sont
recouverts par des bétiments (voir plan cadasiral en annexe 2).

Les abords immédiats des installations sont constitués par:
‘ - Au Nord: la soci¢t¢ GLOBAL PLASTICS (fabrication de films plastiques
alimentaires), '
- A Est:laroute départementale RD 925,
~ AT Ouest : I'avenue Jean York, par laquelle on accéde au site,
- AuSud : la société DELPIERRE (fabrication de conserves de poissons).



Le site n’est pas compris dans des zones de dangers d’installations industrielles

pouvant affecter le personnel et les instalations de la socidts.

L’habitation la plus proche est une ferme située 4 300 métres au Nord-Cuest.

1.3 Caractéristiques des installations

La société Traiteur de Paris Distribution demande 1a ré
autorisation au titre de la réglementation relative dux

de 'Environnement, d’aprés les rubriques présentées dans le tableau suivant -

extérievres

gularisation de ses activités soumises 4
Installations Classées pour la Protection

Rubrique Libellé Installations Régime

Alimentaires (préparation ou conservation de produirs)
d'origine végétale, par cuisson, : . .
appertisation, surgélation, congélation, Iyophilisation, L?. ql;altm:t y dz P rc_'dEnts
déshydratation, torréfaction, efc., & VZ' lgsalz ?;.2?;13 ofrrﬁltgit

2220 l'exclusion du sucre, de la fZcule, du malt, des huiles, et ” S 'l', . do- A
des aliments pour le bétail mais y compris les atelfers de | “8W1eS, ...) utilisée est des|
maturation de fruits et légumes, la quantité de produits 363 1/
entrant étant : =~
1. supéricure 3 10 t/]
Alimentaires (préparation ou conservation de Droduits)
d'origine animale, par découpage, . .. .
cuisson, appertisation surgélation, congélation, L?. quant:_t ¢ de P ro'd}uts
lyophilisation, déshydratation, salage, séchage, saurage, 2 ;'rnentaflresrii En:1gme

2221  ‘enfiamage, etc., 4 I'exclusion des produits issus dn lait et an.lmale ‘a.?m,’ v;ande,_ A
des corps gras, mais y compris les aliments pour les . poisson) utilisée est de :
pmimaux de compagnie. La quantité de produits entrant 5.44;
Etant ; R A
1. supérieure 4 2 t/j '
Réfrigération ou compression (installations de)
fonctionnant 3 des pressions effectives Groupes froids (944 kW)
Superiewres 105 Pa? . s | deux compresseurs d’air e:t

2920 1. comprimant ou utilisant des fluides inflammables ou m séeheur d’air - A
toxIques
2. dans tous fes autres cas, la puissance absorbée
<tant - _ - _l 004 kw
a} supérieure 4 500 kW
Lait (Réception, stockage, traitement, transformation
etc., di) ou des produits issus du fait, la capacité
journalidre de traftement exprimée en litre de lait oy
équivalent-lait &tant : Lait beutre, créme
2. supérieure 4 7 000 I/}, mais inférieure ou egale 4 70 1’} > ’
000 1 | . omage, ...

2230 [Equivalences sur les produits entrant dans Finstallation - D

1 litre de créme = § | équivalent-lait

1 litre de lait écrémé, de sérum, de beurre non concentré
= 1 1 équivalent-lait

1 litre de lait écrémé, de sérum, de beurre préconcentré =
6 1 €quivalent-lait

I kg de fromage = 10 | équivalent-lait

_ Capacité journaliére de
traitement :
6147014




1180

Polychlorebiphényles, polychloroterphényles _-
1. Utilisation de composants, appareils et matériels
imprégnés contenant plus de 30 [ de produits ...

2 transformateurs de 400
kVA contenant chacun
environ 400 litres de
diélectrique contenant des |

PCB

TOTAL : 800 litres

1530

Bois, papier, carton ou matériaux combaustibles
analogues (dépbts de)

La quantité stockée étant ,

2. supéricure 4 1 000 m3 mais inférieure ou égale &
20000 m3

Stockage de cartons
repreésentant un volume
maximom de :

5000 m?

Combustion 4 l'exclusmn des installations visées
par les rubriques 167C et 322 B4.

La puissance thermique maximale est définie
comme la quantité maximale de combustible,
exprimée

en PCI, susceptible d'étre consommée par seconde.
A) Lorsque I'installation consemme exclusivement,
seuls ou en mélange, du gaz naturel, des gaz de
pétrole liquéfiés, du fioul domestique, du charbon,

1 chandiére au gaz naturel
utilisée pour e chauffage
des eaux et la preduction de
vapeur dédiés au nettoyage, |

2910 des fiouls lourds ou la biomasse, a l'exclusion représentant 1me puissance
des installations visées par d'autres rubriques de la | thermique maximale de :
momenclature pour lesquelles Ia combustion
participe 2 1a fusion, la cuisson ou au traitement, en 3.1 MW
melange avec les gaz de combustion, des
matiéres entrantes, si la puissance thermique .
maximale de 1'installation est :

2. supérieure 42 MW, mais inférieure 4 20 MW

Refro;dlssement par dispersion d’eau dans un

flux d’air (Installations de) :

0. Lorsque installation est du type « circuit 1 tour aéroréfrigérante, & .
primaire fermé » circuit primaire fermé
Nota : Une installation est de type « circuit pnmalre indépendant du circuit

2091 fermé » lorsque l'eau dispersée dans l'air refroidit Secéndaue
un fluide au travers d’un ou plusieurs échangeurs. Puissance then‘n-ique
thermiques étanches situés 4 I'intérieur de la tour Svacuée maximale -
de refroidissement ou accolés a celle-ci ; tout
contact direct est rendu impossible entre ’ean 1730 kW
dispersée dans la tour et le fluide traversant le ou les
échangeurs thermiques.

Agtelier de charge
Accumulateurs (ateliers de charge d') ¢"accumulateurs équipé de
2925  {La puissance maximale de courant continu utilisable 15 chargeurs, pour une

pour cette opération étant supérieure & 50 kW

puissance maximale de :

T2kW

A : Autorisation
D ; Déclaration




1.4 Inconvénients et moyens de prévention

1.41 Impaect visuel
La zone industrielle dans laquelle se trouve le site est implantée en milieu rural.
L’enviropnement immédiat est constitué essentiellement d’entrepdts, avec des friches
industrielles & I’Ouest du site, I,’Est est constitué de terres agricoles.

Le site est entouré d’une clotare perimétrique grillagée de deux métres de hauteur, qui est
doublée d’une haie d’arbres 4 feuillage persistant sur sa fagade Est pour constituer un écran
végétal par rapport a la route départementale RD 925,

1.4.2 “Impact sur Peau [enjen principal du dossier] '
La société¢ Traiteur de Paris Distribution est alimentée par le réseau public de distribution
d’eau potable. La consommation, de Tordre de 25.000 m¥/an, est dédide au lavage des
équipements industriels (45 %), 4 PP appoint de Ia tour acroréfrigérante (31%), aux installations
sanitaires (19 %), et & ’appoint de Ia chaudidre (5%).

Les rejets aqueux de la société sont constituds -
- des eaux de lavage des équipements de prépafaﬁon de produits cuisinés. Ces eaux,
chargées en matiéres organiques, sonf traitées par un dégraisseur et un dégrillenr avant
d’étre rejetées dans le réseau public d’assainissement. Le traitement final de ces

effluents est réalisé an sein de la station @’épuration de Fécamp. Une convention de
' rejet a ét€ signée avec le gestionnaire du résead le 5 décembre 2007 ;

- des eaux usées domestiques, qui sont évacuées vers le résean public d’assainissement ;
- des eaux pluviales de toiture, rejetées dans le résean pluvial communal ; -

- des eaux pluviales de ruissellement sur des ajres imperméabilisées an sol (voirie, aires
de stationnement, quais de chargement/déchargement...),' rejetées actucllement sans
traitement dans le réseau pluvial communal. Des débourbewrs-déshuileurs vont étre
installés avant la notification de I'arrété préfectoral d’autorisation pour traiter
Pensemble de ces eaux. :

Un captage d’alimentation en eau potable pour la ville du Havre (référencs 56-8X-57) est
localisé sur la commune d’Yport, & 2,9 kilométres du site. La société Traiteur de Paris
Distribution est localisée dans le périmétre de protection éloigné de ce captage. Cela
n’engendre pas de contrainte supplémentaire par rapport 4 ‘la réglementation générale.

143 Immpacet sur le sof _ _
Les transformateurs au PCB sont situés dans un local présentant une résine étanche au sol. Is
devront &tre remplacés dans les 12 mois suivant la notification de Parrété préfectoral

d’autorisation.

Les surfaces extérieures sur lesquelles circulent et stationnent les poids lourds et les véhicules
légers accédant au site sont entiérement goudronnées.

Tous les stockages de produits se font i Iintérieur des bitiments, sur des surfaces
imperméabilisées, comme I’ensemble des activités de la sociéts. Tous les produits liquides
susceptibles de polluer le sol et le sous-sol (ex : détergent, huile de friture usagée) sont
cntreposés sur des rétentions adaptées.



1.4.4 Impaect sur Pair

Les rejets atmosphériques sont constitués principalement :

des émissions canalisées en toiture des gaz de combustion de la chaudwre et des fours
de cuisson présents sur le site, fonctionnant au gaz naturel : CO, (dioxyde de carbone)
et NOx (oxydes d’azote) ;

des émissions canalisées issues de la tour aéroréfrigérante a circuit primaire fermé
indépendant du circuit secondaire. Le circuit primaire fait circuler de I’eau en contact
avec de I'air dans la tour au moyen de pompes. Un circuit secondaire fermé
indépendant chemine par des canalisations dans Ia tour (échange tubulaire interne).

: L’echange thermique se fait au contact de I’eau refroidie (circuit pnmmre) avec les

parois du systdme secondaire. L’air s’échappe par la partie supérieure de la tour et
traverse un dispositif pare-goutteletics. L’eau retombe dans un bac de récupération
situé & environ deux métres du sol, puis est recyclée dans le circuit par pompage. La
tour fait Pobjet d’un suivi régulier pour sassurer qu’elle ne soit pas & Porigine
d’émission aérienne d’eau contaminée par des légionelles.

Les trois cheminées du site (une pour la chandiére ¢t deux pour les fours) culminent a vne
‘hauteur de douze métres. Les activités de la société ne sont pas sources d’odeur particuliére

pour le voisinage.

1.4.5 | Déchets

Les déchets générés par les activités de la société sont :

- des déchets non dangereux, liés 4 la logisthue et au fonctionnement courant des -
installations :

e déchets assimilables aux ordures ménagéres (reszdus de préparation,
plastiques d’emballage, ...) : 230 t/an,

e papiers et cartons issus du déconditionnement des matiéres premisres
réceptionnées sur le site: 100 t/an,

¢ bois (palettes, cagettes) : 50 t/an,

e ferrailles (boltes de conserve, ...) : 20 t/an.

- des déchets dangereux, liés & la production ou & des équipements annexes
e huile de friture usagée : environ 1 m¥/an
» piles/ batteries : 1 t/an,
e tubes fluorescents : environ 100 unités/an,
= eaux de purge du dégraisseur : environ 1 m*/an
» des-boues et des hydrocarbures issus du curage des débourbeurs-
déshuileurs (& venir) : environ 1 m*an

Dans Pattente d’&tre évacués, les déchets assimilables aix ordures ménagéres sont stockés
temporairement sur le site, dans des bacs a roulefte de 1 m’. Ils sont ramassés deux fois par
jour pour regroupement sur la plate-forme d’ordures ménagéres de la communauté de
. communes de Fécamp, en attendant leur transfert vers une installation d’incindration.

Les papiers et cartons sont stockés dans un compacteur pour enlévement deux fois par mois et
valorisation sur le centre de tri de la communauts de communes de Fécamp.



Les déchets de bois et les déchets métalliques sont stockés dans deux bennes de 15 m’
chacune. Les déchets de bois sont enlevés mne fois par mois powr étre valorisés
énergétiquement, et les déchets métalliques sont enlevés tous les trimestres par un ferraillenr.

Tous les déchets sont pris en charge par des sociétés specialisées, diiment autorisées et
agréées. Le recyclage est la filidre délimination privilégide.

1.4.6 Bruit :
L’usine fonctionne toute I’année 24h / 24h du lund; au samedi, en-dehors des jours férids. Les

principales sources de bruit potentielles dans I’établissement sont :
| - les groupes froids,
- la chaufferie,
- lesfoursde cuiéson,

- la circulation des camions de transport de marchandises ou de déchets
(approvisionnement et expédition du lundi au vendredi, de 08h00 3 1200 et de
13h30 a 16h30). )

Les autres nuisances sonores sont essentiellement lides au trafic routier et aux manceuvres des
véhicules stationnant sur le parking de I"usine.

Des mesures de niveau sonore ont été réalisées en novembre 2006, Aucun dépassement des
niveaux réglementaires admissibles n’a été constate.

1.4.7 TImpact li¢ aux transports
Le trafic quotidien généré par la société correspond & :
- la circulation des véhicules personnels des employés et visiteurs {environ 200
véhicules par jour), _ _ _
- la circulation des camions de livraison ou de collecte de déchets (environ 10
véhicules/jour),
L’impact de I’établissement sur le trafic routier des voles de circulation les plus proches
(route départementale RI) 925, empruntées par plusieurs milliers de véhicules/jour) est donc
relativement faible.

1.4.8 Tmpact sanitaire o
Le risque principal pour la santé du voisinage est I’exposition aux émissions canalisées des
rejets atmosphériques du site : CO, (dioxyde de carbone) et NOx (oxydes d’azote) Hés aux
installations de combustion, émissiors de Ia tour aéroréfrigérante. : '

L’¢valuation du risque sanitaire caractérise le risque induit par I"activité de la société Traiteur
de Paris Distribution comme acceptable pour la population, en raison du caractére mité des
rejets et des mesures de suivi et de prévention mises en cenrvre dans "exploitation de la tour.

1.5 Risques ¢t moyens de prévention
1.5.1 Risque d’incendie

Le risque principal lié aux activités de Pusine est le risque incendie, notamment en raison de
la présence importante de matiéres combustibles : cartons, papier, produits alimentaires




dispersés en réserve et dans les zones de production, produits finis, stockage de déchets, .
Les principales sources de chaleur du site sont les fours de cuisson et la chaudiére au gaz

naturel.

Afin de limiter ce risque, des mesures de prévention sont mises en ceuvre :

- Inferdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque sur tout le site (la
réalisation de travaux de réparation ou d@’ aménagement nécessitant Pemploi d’une
flamme ou d’une source chaude ne peut se faire qu’aprés délivrance d’un permis
de feu),

- stockage séparé des produits incompatibles,

- entretien et confrble penodlque des installations de chauffage qui disposent de
tous les dispositifs de sécurité propres & ce type d’installation,

- conduites de gaz situées & ’abri des heurts et des chocs potentiels dus a la
circulation des chariots élévateurs et des camions,

- conirble périodiqu’e des équipements électriques par une société agréée.

La défense interne contre I’incendie est assurée par des RIA (Robinets d’Incendic Armés) et
des extincteurs répartis sor tout le site et repérés par des pancartes et facilement accessibles. 11
y a également un potean incendie situé sur la voie pubhqne en face de Ventrée du site. Un
systtme ' d’alarme sonor¢. couvre l'ensemble des batiments. TI peut étre déclenché
manueflement ou automathuement par des capteurs localisés dans certaines zones 2 risques :

stockage de cartons, .

Afin de récupérer les eaux d’extinction en cas d’incendie, la voirie va étre rénovée
(aménagements des pentes d’écoulement sur la chaussée) et des obturateurs gonflables vont
€tre mis en place an niveau du raccordement du site sur le réseau pluvial communal.

152 Risque d’explosion
Le risque d’explosion a essentiellement pour origine : _
- Les canalisations de gaz naturel utilisé comme source d’énergic des fours et dela
chaudiére. Elles peuvent étre 4 ’origine d’une explosion apres formation d’un
muage de gaz lors d’une fuite.

~ Le local de charge des accumulateurs pour chariots élévateurs, en raison de
Iaccomulation possible d’hydrogéne durant les opérations de charge.

Les installations au gaz sont équipées des dispositifs nécessaires pour réduire le risque de
fuite {contrdle du brileur, pressostat, détecteur de fuite ...). Le local de charge est ventilé en
permanence et muni d’un détectenr d’hydrogéne couplé & Parrét de la charge en cas de
dépassement du seuil d’alerte. ‘

2. LA CONSULTATION ET L’ENQUETE PUBLIQUE

2.1 Les avis des services

¢ Direction Départementale du Travail, de I'Emploei ef de la Formation
Professionnelle




Par courrier en date du 5 décembre 2007, le directenr départemental du travail, de I’emploi et
de la formation professionnelle a &mis un avis défavorable 2 Ia demande du pétitionnaire, en
demandant la révision de la notice hygiéne et sécurits, afin qu’elle : comporte  les éléments
suivants :

- descrip’cioﬁ concrete et précise des phases de travail générées par le projet ;

- analyse des risques professionnels liés & ces phases de travail ;

définition des mesures de prévention adéquate.

Une analyse de I'impact des installations en matidre de bruit est également demandée.

® Service Départemental d'Incendie et de Secours

Par rapport en date du 18 juillet 2008, le Directeur Départemental des Services Incendie et de
Secours a émis un avis technique recommandant des mesures communes a ’ensemble dy
projet, comme I'isolement du local de stockage des cartons des zones de production par une
paroi coupe-feu de degré 2 heures, I'implantation d’une détection incendic et d’un systéme
d’alarme dans les zones & risques, ou la mise en place de robinets d’incendie armés. Ces
prescriptions ont été intégrées dans le projet de prescriptions joint au rapport.

¢ Direction Départementale des Affaires Sanitaives et Sociales

Par courrier cn date du 1% avrl 2008, le directeur départeméntgl des affaires sanitaires et
sociales a émis un avis favorable 4 la demande du pétitionnaire, sous réserve de la prise en
compte des remarques suivantes

- les eaux pluviales de misséﬂemen_t devront étre collectdes et traitées par plusieurs’
séparateurs 4 hydrocarbures ; :

- un systéme de rétention et de récupération des eaux d’extinction en cas d’incendie
devra étre mis en place ;

- de nouvelles mesures sonométriques devront é&tre effectuées afin de vérifier le
respect de la réglementation en vigueur aprés les derniers aménagements des
installations ;

- Iz maintenance et la surveillance de la tour aérbréﬁigérante présente sur le site
doivent répondre aux dispositions prévues par ’arrété ministériel du 13 décembre
2004, afin de prévenir tout risque de prolifération de légionelles.

¢ Direction Départementale de ’Equipement ;

Par courrier en date du 12 mars 2008, le responsable du service de P'aménagement du
ferritoire et de I"environnement a émis un avis favorable 3 la demande de la société Traiteur

de Paris Distribution, '

» Direction Régionale de I’Environnement :

Par courrier en date du 26 novembre 2007, le chef du service Eau ot Nature a émis un avis
défavorable 4 la requéte du pétitionnaire, pour deux raisons *




- La station d’épuration des Loges ne dispose pas d’une capacité de traitement
- suffisante pour recueillir les ecaux usées de la société Traiteur de Paris
‘Distribution ;

- La capacité du réseau communal de collecte des eaux pluviales a gérer le débit de

pointe pour [a pluie décennale la plus défavorable sur le site n’est pas démontrée.

Il s’avere que les eaux usées du pétitionnaire ne sont pas traitées aux Loges, mais 4 Fécamp,
dans upe station disposant d’une capacité de traifement nettement supéricure (35 (00
équivalents-habitants contre 3 500 pour la station des Loges) et adaptée aux rejets de la
société Traiteur de Paris Distribution. Ces rejets font objet d’une convention avec le syndicat
de Fécamp deptus le 5 décembre 200’7

Par courrier en date du 26 novembre 2008, aprés avoir pris connaissance de ces données, le
chef du service Eau et Nature a €émis un avis favorable sur le volet emux usées du projet.

2.2 L’enquéte publique

L’enquéte publique s’est déroulée du 17 décembre. 2007 au 17 janvier 2008. Au cours des
permanences, personne ne s’est presentee pour s’entretenir du dossicr avec- le commissaire-
‘enquéteur et aucune observation n’a &té portée au registre d’enquéte.

Dans son rapport en date du 21 janvier 2008, le commissaire-enquéteur a émis un avis
favorable A la demande du pétitionnaire, assorti de deux recommandations : un suivi trés
rigoureux des incidences environnementales des installations, ainsi qu™une meilleure
ﬂlustratlon des documents & destination du public de la société Traiteur de Paris Distribiition.

2.3 Les avis des conseils mumclpaux

Le 18 decembre 2007, le conseil municipal de la commune de Saint-Léonard a émis un avis

favorable 4 la requéte de la société Traiteur de Paris Distribution.
Le 31 janvier 2008, le conseil municipal de la commune d’Epreville a émis un avis favorable

a [a requéte du petltmmaaue

3. EXAMEN DES AVIS ET PROPOSITIONS

Un avis défavorable, émis par la DDTEFP, a ét6 émis 3 la requéte du pétitionnaire. La DIREN

a émis des réserves sur la gestion des eaux pluviales. La DDASS a rendu un avis favorable
- avec des recommandations. I.’ensemble des exigences et remarques formulées peuvent étre

résumées ainst :

- la DDTEFP souhaite que la notice hygiéne et sécurité soit complétée, et qu’une
anatyse de I"impact des installations en matiére de bruit soit éalisée ;

- la DIREN réclame des précisions sur I’évacuation des eaux pluviales, car le débit
de pointe de la pluie décennale pourrait dépasser la capacité du réseau communal ;
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- la DDASS préconise la mise en place de séparateurs & hydrocarbures pour traiter
les eaux pluviales de ruissellement et la réalisation d’un systéme de rétention et de
récupération des eaux d'extinction en cas d’incendie. De plus, de nouvelles
mesures sonométriques sont demandées et il est rappelé que la tour
aéroréfrigérante du site doit étre conforme 3 fa réglementation en vigueur :

~ le SDIS recommande des mesures communes & I’ensemble du projet, comme
Iisolement du local de stockage des cartons des zones de production par une paroi
coupe-feu de degré 2 heures, I'implantation d’une détection incendie et d’un
systtme d’alarme dans les zones & risques, ou la mise en place de robinets

d’mcendie armés.

Le document unique d’évaluation des risques professionnels de 'usine a &té mis 4 jour fe 9
avril 2008 et comporte des précisions qui completent la notice d’hygiéne et séourité. Une
¢tude de conformité du bruit émis dans Pentreprise avec la réglementation du travail a
également été réalisée en mars 2008, en collaboration avec Ia médecine du travail. Ces
€léments ont été portés 4 la connaissance de I"inspectrice du travail par courrier en mai 2008,

Concernant la gestion des eaux pluviales, P’exploitant dispose de 12 mois pour aménager un
bassin de rétention conforme aux prescriptions départementales en vigueur, afin d’éviter toute
surcharge du résean communal,

Enfin, les aménagements et mesures voulus par la DDASS et le SDIS seront réalisés par
Pexploitant dans les mois suivant la notification de I’autorisation. La tour aéroréfrigérante a
fait Pobjet d’une visite de contrdle par Pinspection des installations classées le 11 septembre
- 2007, sans qu’aucune non-conformité ne soit mise en évidence,

4. PROPOSITION DE L’ INSPECTION DES INSTALLATIONS CLASSEES

Compte tenu des avis émis par le commissaire enquéteur, les services de I’Etat et les
communes, et de la prise en compte dans le projet de prescriptions des observations |
formulées, nous proposons aux membres du CODERST d'émettre un avis favorable & la
demande d'autorisation de la société Traiteur de Paris Distribution et au projet de prescriptions
ci-joint, qui réglemente Fensemble des installations. |

édacteur : Vrificateur : ‘Approbateur :
le 03 juillet 2009 o488 juillet 2009 Adopté et transmis le @8juillet 2009
L'inspecteur des installations classées L'mspecteur des installations classées Pour e directeur et par délégation,

Le chef de I'unité territoriale,

Jean-Patrick PIARD Olivier LAGNEAIIX

Olivier LAGNEAUX
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TITRE 1- PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

La société Traiteur de Paris Distibution est autorisée scus réserve du respect des prescriptions annexées au présant
arrets, a exploiter les installations situdes Parc d'Activités des Hautes Falaises a Epreville et détaillées dans Ie chapitre
suivant.

CHAPITRE 1.2NATURE DES INSTALLATIONS
1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATIURE DES

INSTALLATIONS CLASSEES
Rubrique Libellé : Instailations - Régime
Alimentalres (préparation ou conservation de produits)
d'origine végétale, par cuisson, . S .
appertisation, surgélalion, congélation, lyophilisation, alimtitg?rzgh:!?o?ieiﬁ?ggltgtafe
: déshydratation, torréfaction, efc., a (Farine, fruits et lg umesg )
2220 Pexclusion du sucre, de la fécule, du mailt, des huites; et hﬁlisée estgfje' T A
des aliments pour e bétail mats y compris les ateliers de ;
maturation de fruits et Iégumes, fa quantité de produits 3634
entrant étant ; - ' ~ U
1. supérieure 4 10 1
Alimentaires (préparation ou conservation de produits)
d'origing animate, par découpage, . .
cuisson, appertisation surgélation, congélation, a}imﬁgﬁfe??ogie %Egl;?;afe
lyophilisation, déshydratation, salage, séchage, saurage, (ceufs, viande oigé son) utilisée
2221 -enfumage, etc., a l'exclusion des produits issus du lzit ef : esltizi - A
des corps gras, mais y compris les aliments beur les )
animaux de compagnie. La quantié de produits entrant 5 4 £
gtant : At
1. supérietre 3 2 tf :
Réfrigération ou compression (installations da)
fonctionnant 4 des pressions effectives Groupes froid (944 kW), deux
supérieures & 105 Pa, L s
1. comprimant ou utilisant des fluides inflammables oy | COMPresseurs dair et un secheur
2920 p d’air : A
toxiques
2. dans tous les dutres cas, la puissance absorbée
ctant - . 1004 KW
a) supérieurs 4 500 kKW .
Lait (Réception, stockage, traifement. fransformation
ete., du} ou des produits issus dy lal, la capacité
Joumaliére de fraitement exprimée en litre de fait ou
équivalent-ait &fant ; e X .
2. supérieure & 7 000 I, mais inférieure ou égale 470 | Utilisation o lait, beude, aréme,
000 1 : 98 -
2230 Equivalences sur les produits enfrant dans linstailation : s .. D
1 litre de créme = 8 | équivalentJait Capaﬁ;ﬁgg;g;"?re ds
1 fitre de lait écrémé, de sérum, de beurre nen concenira 81470 i
= 1 | équivalent-tait !
1 litre de lait crémé, de sérum, de beurre préconcentre
= 6 | équivalent-lait
1 kg de fromage = 10 1 équivalent-lait
2 transformateurs de 400 kVA
Polychlorobiphényles, polyehloroterphényles "c;;;eél:r;ti ;:ﬁ#“u:n;éﬁg::[g
1180 1. Utilisation de corrposants, appareils & matériels des P%B O
imprégnés contenant plus de 30 I de produits ... :
TOTAL : 800 litres
Bois, papier, carton ou matériaux combustibles Stockage de cartons
analegues (dépdts de) représentant un volume
1530 La quantité stockée étant - maximum de : D
2. supérieure a 1 800 m3 mais inféfeure oy &gale 220
000 m3 5000 m®




les rubriques 167C et 322 B4,

ou en mélange, du gaz naturel, des gaz de

Combustion  l'exclusion des installations visées par

La puissance thermique maximale est définie comme la
quaniité maximale de combustible, exprimée

en PCI, susceptible d'élre consommée par seconde.

A} Lorsque linstallation consomme exclusiverment, seuls

pétrole liquéfiés, du fioul domestique, du charbon, des

1 chaudiére au gaz natural
utifisée pour le chauffage des
eaux et Ia production de vapeur
dédiés au netfoyage,

2810 fiouls {ourds ou la biamasse, 4 'exciusion . ; D
des installations visées par d'autres rubriques de la m etﬁrese_rrtant une putssan?e
nemenclature pour lesquelles la cambustion ermique mamm_ale de:
participe a la fusion, la cuisson ou au traitement, en 31 MW
mélange avec les gaz de combustion, des .
matigres entrantes, si la puissance thermique maximale
de lnstallation est :

2. supérieure 3 2 MW, mais infarieure & 20 MW

Refroidissement par dispersion d’eau dans un flux

d'air (instalfations de) )

2. Lorsque l'instatiation est du type « circuit primaire 1 tour aéroréfrigérante, a
fermé » - circuit primaire fermé .
Mota : Une instaflation est de fype « circuit primaire indépendant du circuit secondzire

002 1' fermé » lorsque 'eau dispersée dans I'air refroidit _ i D
un fluide au travers d'un ou plusieurs échangeurs - Puissance thermique évacuée
thermiques étanches situés a Fintérieur de la tour : maximale :
de refroidissement ou accolés & celle-ci ; tout contact )
direct est rendu impossible entre I'zau 1730 kW
dispersée dans la tour et le fivide traversant le ou les
échangeurs thermiques.

i Atelier de charge
Accumulateurs {ateliers de charge d) d'accumulateurs équipé de 15

2925 e puissance maximale de courant continu utilisable chargeups, pour une puissance O

pour cette opération étant supérieure 4 50 kW maximale de :
T2RW

A 1 Autorsation
D : Déclaration

1.2.2. SITUATION DE LETABLISSEMENT

L es installations autorisées sont situdes sur la commune et les parcelles suivantes :

Commune

Parcelles

Epreville

Section ZA, n® 58, 61 et 75

1.2.3 DESCRIPTION DU SITE

L’entrej:rise fait partie du Parc d'Activités des Hautes Falaises, ef occupe un 1erraiﬁ d'une superficie de 38 221 m? Le site
comprend un batiment de production {11 700 m? séparé en 3 zones dans lesquelles soni préparés diverses sortes de
produits alimentaires surgelés. Le reste du terrain est recouvert par des aires de circulation et de stationnement, etdeia

végétation (pelouse, haie d'arbres a feuillage persistant le long de la route départementale RD 925).

CHAPITRE 1.3CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE
D'AUTORISATION
Les instailations ef leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploilées conformément aux

plans et données techniguas contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant. En fout état de cause, elles
respecient par aifleurs les dispositions du présent arrété, des amétes compiémentaires et les reglementations autres en

vigueur.




CHAPITRE 1.4MOD[F!CATEON§ ET CESSATION D’ACTIVITE

1.4.1. PORTE-R A CONNAISSANCE

Toute modification apporiée par le demandsur aux installations, & leur mode d'wiilisation ou 4 Jeur voisinage, et de nature
& enfrainer un changement notable des &éments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation a
la connaissance du Préfet avec tous les &léments d'appréciation,

14.2. MISE A JOUR DE L’ETUDE DE DANGERS

L'étude des dangers est acluslisée a F'occasion de toute modification importante soumise ou non a une procédure
d'autorisation. Ces compléments sont systématiquement communiqués au préfet qui pourra demander une analyse
critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications parficiliéres, effeciuée par un organisme exiérieur expert dont le
choix est soumis 4 son approbation. Tous les frais engagas a cette ooeasion sont supportés par Texploitant.

1.43. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout fransfert sur un autre emplacement des installations visges ay point 1.2 du présent airété nécessite une nouvalle
demande d'autorisation ou déctaration.

1.4.4. CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Dans le cas o I‘étabiissement change d'sxploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit ta prise
en charge de l'exploitant. : :

145, EQUIPEMENTS ABANDONNES
Les équipements abandonnés ne doivent pas &tre maintenus dans les installations. Toutefors, lersque teur entévement ast

;

incompatible avec les conditions immédiztes d'exploitation, des dispositicns matérislies interdiront leur réutilisation: afin de
garandir leur mise en sécurité ef Ia prévention des accidents.

1.4.6. CESSATION D’ACTIVITE

Lersqu'une instailation classée est mise a Yarrét definitif, lexploitant notifie au préfet la date de cet arrét trofs mois ay
moins avant celui-ci. ) ’ ' :
La notificaion prévue ci-dessus indique les mesures prises.ou prévues pour assurer, dés l'arrét de Fexploitation, la mise
en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment - :
- [évacuation ou I'slimination des produits dangereux, des matidres polluantes et des déchets préserits
sur le site ; : .

- des interdictions ou lirmitations d'accés au sife e

- Ia suppression des risques dincendie ot d'explosion ;

- la surveiflance des effets de linstaliation sur son environnement.

En ouire, Fexploitant doit placer le site de linstafiation dans un état tel qu'il ne puisse porter atfteinte aux intéréts
mentionnés a l'article L. 511-1.

CHAPITRE 1.5DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis & un contentleux de pleine juridiction.

it peut &tre défére A Ia juridiction administrative - :

1° Par les demandeurs ou expleitants, dans un délai de delix mois qui commence & courir du jour ol lesdits actes laur ont
- été notifiés ; '

2° Par les Yers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des

inconvenients ou des dangers que le fonclionnement de Vinstallation: présente pour les intérats visgs & larticle L. 5111,

dans un délai de quatre ans & compter de Ia putlication ou de I'affichage desdits &ctes, ce délai étant, le cas échéant,

prolongé jusqu'a la fin d'une période de deux anndes suivant Ia mise en acfivité de linstallation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont glevé des consfructions dans le voiginage d'une installation

classée que postériewrement a Faffichage ou & la publication de 'améts autorisant Youverture de cefte instalation ou

atténuant les prescriptions prirmitives ne sont pas recevables & déférer ledit arrété 2 la juridiction administrative.




CHAPITRE 1.6ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans prijudice de la réglémeniation en vigueur, sont notamment applicables & I'établissement les prescriptions qui le
concement des textes cités cidessous :

Dates ~ Textes

Amété du 7 mai 2007 relatif au controle d'étanchéité des léments assurant le confinerment des fluides
frigorigénes utilisés dans les équipements frigorifiques et climatiques

‘ Arrété du 13 décembre 2004 relatif aux prescriptions géneérales applicables aux installations dassées
13/12/04 | pour la protection de I'snvironnement soumises a déclaration sous la rubnque n° 2921 Installations de
refroidissement par dispersion d'eau dans un flux d'air

Arrdté du 13 févrer 2001 relatif &4 la déclaration de délention d'appareil contenant des
pelychlorebiphényles et des polychioroterphényles .

07/05/07

13/02/01

Arréts du 29 mai 2000 relatif aux prescriptions générales applicatles aux instaliations classées pour [a
29/05/00 ; protection de I environnement soumtses & déclaration sous la rubrigue n® 2625 “ accumulatews (ateliers
{ de charge d’}"

Arraté du 2 février 1998 relatif aux préfévements et 4 la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de |

02,"02’ 98 toute nature des installations classées pour [a protection de 'envirennement soumises & autorisation

Andté du 25 juillet 1997 relatif aux prescriptions générales.applicables aux installations classées pour la

28107197 protection de Fenvironnement scumises a déclaration sous la rubrique n® 2910 : Combustion.

Arrété du 23 janvier 1997 relatif 3 1a fimitation des bruits émis dans lenwironnement par les instaliations

2310187 classées pour la protection de-['environhement

Arrdté du-31 mars 1980 relaiif & la régiemen{aticn des instaliaﬁons'électﬁques des élablissements

31/03/80 raglementés au fifre de la législation sur les ICPE et susceptibles de présenter des risques d'explosion

CHAPITRE 1.7RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET
REGLEMENTAT!ONS '

Les dispositions de cel arété préfactoral sont prises sans preludlce des autres leg:sla’ucns et réglementations applicables,
et notamment le code civil, le code de l'urbapisme, le code du travail et le code générai des collectivités {eritoriales, la
réglementation sur.les équipements sous pression.

Avant la notification du présent arrété, 'exploitant doit réaliser et transmeftre & Pinspecteur du travail une nouvelle
notice d’hygiene et sécurité, comprenant une évaluation des risques détzillée et une description des moyens de
prévention Imis en couvre.

t es droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.



TITRE 2—- GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

Lexploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la canception Faménagement, lentretien et Fexploitation des
installations pour ; ) _ .

- lirniter Iz consormmation d'eau, et limiter les émissions de polluants dans Fenvironnement :

- la gesfion des effluents et déchets en fonction de leur caractérisiiques, ainsi que la réduction des quantités
rejetées ; ) .

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, Ja dissémination ou fe déversemerit, chroniques ou aceidentels,
directs ou indirects, de matidres oy substances gui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la
commodiie de voisinage, la sanié, la salubrite publique, Fagriculture, Ia proteciion de la nature et de
Venvirannement ainsi que pour la conservation des sites et des monuments,

21.2. CONSIGNES D’EXPLOITAT!_ON

LUexploitant &tabiit des co_rfsig'nes d'exploitation pour Fensemble des installatiens compertant expliciternent les vérifications
a effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonclionnement oy d'arrét momentans
de fagon & permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent argts.

2.1.3. SURVEILLANCE DE L’EXPLOITATION

| Vexploitation se fait sous la surveillance, directe ou indirecte, d’une personne nommément désignée par I'exploitant et
ayant une bonne connaissance de la conduite de Vinstaliation ot des dangers st inconvénients des preduits utifisés oy
sfockés dans l'installation.
2.14. CONNAISSANCE DES PRODUITS - ETIQUETAGE
Pexploitant a 4 sa disposition des documents fui permettant de connaitre la nature el les risques des produits dangereux
présents dans Pinstaliation, en particuiier les fiches de données de sécurité prévues par l'article R. 231-53 du code de
travail. . .
Les fiits, réservdirs et aufres embailages portent e caractéres 185 lisibles |e noin des produits et, 71l v a lieu, les
symboles de danger conformément 3 Ia réglementation relative & letiquetage des substances et préparations chirmigueg
dangereuses.

'21.5. PROPRETE

Les locaux sont maintenus propres et reguliérement nettoyés, notammert de manicre 2 éviter les amas de matidres
dangereuses ou polluantes ét de poussigres. Le matérial de nettoyage est adapté aux risques présentés par les produits
et poussiéres,

2.1.6. REGISTRE ENTREES/SORTIES

Lexploitant tient a jour un atat indiquant la nature et la quantits des produits dangereux.détenus, auguel est annexé un
plan général des stockages. Cet éiat estteny en permanence 2 fa disposition permanente de linspecteur des instaliations
classées et des services dlincendie et de secours. S

La présence dans les afeliers de matiéres dangereuses ou combustibles est limitée aux nécessités de Pexploitation,

2.1.7. VERIFICATION PERIODIQUE DES INSTALLATIONS ELECTRIQUES

Toutes les installations électriques sont entretenues en bon état ot sont contrdlées aprés leur installation ou feur
modificatien par une personne compétente. La périndicits, {'objet et ['étendue das vérifications des instailations &lectriques
ainsi que le contenu des rapports relatifs auxdites vérifications sort fixés par Farrété du 20 décembre 1988 relatif ala
reglementation du travail du 10 octobrs 2000 fixant Ia periodicité, Fobjet et I'stendue des vérifications des nstaliations
electriques au titre de fa protection des travailleurs ainsi que le conteny des rapports relatifs auxdites vérifications.

CHAPITRE 2.2RESERVES DE PRODUITS GU MATIERES
CONSOMMABLES

221, RESERVES DE PRODUITS

L'etablissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommabies utilisés de manidra courante oy
occasionnelle pour assurer [a protection de Yenvircnnement tels que manchas de filtre et produits abserbants,

CHAPITRE 2.3INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

2.31. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropries qui permettert dintégrer installation dans Je paysage. L'ensembls des
installations est maintenu propre et entretenu en permanernce.




CHAPITRE 2.4DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger cu nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est immédiatement
porté a la connaissance du préfet par Pexploitant.

CHAPITRE 2.5INCIDENTS OU ACCIDENTS

251. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est fenu a déclarer dans les meilleurs célais & linspection des instaliafions classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonclionnement de son installztion qui scni de nature a porter atteinte aux intéréts mentionneés a
Farticle L.511-1 du code de Tenvironnement. : . |

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rappert dincident est transmis par
I'exploitant & linspection des installations classées. || précise notamment les circonstances et les causes de faccident ou
de Vincidert, les effets sur les personnes et 'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou
un incident similaite et pour en paliier les effets & moyen ou long terme.,

Ce rapport est ransmis sous 15 jours a [inspection des installalions classées.

. CHAPITRE 2.6CONTROLE ,

Linspection des installations classées pourra demander a tout moment la réalisation de’ préidvements et analyses
d’effluents [iquides ou gazeux ou de déchets ainsi que 'exécution de mesures de niveaux sonores de linstallation. Les
frais occasionnés seront & [a charge de I'exploitant. Cette prescription est applicable & Fensemble de I'établissement.

Sur chaque canalisation de rejet deffluents sont prévus un point de préiévement d'échantilons et des peints de mesure
{débit, température, concentration en polluant,...).

Ces points sont implantés dans une section dont tes caractéristiques {rectitude de la conduite a 'amont, qualie des parois,
régime d'écoulement, etc.) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére que la vitesse n'y soit pas
sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles sifués 2 'aval et que Feffluent seit suffisamment homogéne. ' )
Ces points sont aménagés de maniére & élre aisement accessibles et permeftre des interventions en toute sécurité.
Toutes dispositions deivent également tre prises pour faclliter lintervention d'organismes extérieurs & fa demande de

linspection des installations classees,

CHAPITRE 2.7DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

|'exploitant doit &tablir ef tenir & jour un dossier comportant les documents suivant :

- e dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus & jour, '

- les récépissés de déclaration ef les prescriptions générales, en cas dinstallations soumises & déclaration
non couvertes par un arrété d'autorisation, _

- les arrétes préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de Iz législation
relative aux installations classées pour fa protestion de Fenvironnement, .

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification ot registres répertoriés dans le présent arélé |
ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la
sauvegarde des donness. . L '

Ce dossier doit éfre tenu & la2 disposition de Tinspection des installations classées sur le site. Ces donnges sont
conservées durant 5 années au minimum. : :



TITRE 3- PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1CONCEPTION DES INSTALLATIONS

3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'expleitant prend toutes les disposifions nécessaires dans [a conception, Fexploitation et 'entretien des installations de
maniére a limiter les émissions 3 Yatmosphére, y compris diffuses, notamment par fa mise en ceuvre de fechnologies
propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en foncfion de
leurs caractéristiques et de Ia réduction des quantités rejetées en optimisant notamment Fefficasité énergétique.

Si les circonstances sont susceptibles de conduire & un dépassement des valeurs limiles imposées, l'exploitant devra
prendre les dispositions nécessaires pour réduire Ia pollution émise en réduisant ou andtant les installations concernées.
Les consignes d"exploitation da ensemble des installations comportent explicitament les contrbles & effectuer, en marche
hermale et 2 la suite d'un arréf pour fravaux de modification ou d’entretien de facon & permettre en foutes circonstznces le
respect des dispositions du présent arrété. .

Le brilage & I'air libre est interdit & exclusion des essais incendie. Les produits brilés sont identifiés en qualite et

quantité,

3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les disposiiions appropriées sont prises pour réduire la probabiiité des émissions accidentelles of bour que les rgjats
correspondants ne présentent pas de dangers pour [a santé et la sécurité publique.

34.3. ODEURS

Les dispesitions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas & l'origine de gaz odorants, susceptibles
dincommoder le voisinage, de nuire & la santé ou & sécurité publique. Les sources potentieiles d'odeurs difficiles a
confiner sont implantées de manigre 3 limiter [a géne pour le voisinage. Les déchets et sous-produits fermentescibles nion

destinés 4 fa consommation humaine sont enlevés ou traftés & Ia fin de chaque jounée de travait 5'ils sont entreposés 4

3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglemenis d'urbanisms, 'exploitant doit'prendre les dispositions nécessaires pour prévenir Jes envols
de poussiéres et matiéres diverses :

- les voies de cireulation et aires de stationnement des véhicules sont amenagées {formes de pente, revétement, efc), et
convenablement nettoyées, ) ‘

- les véhicules sortant de Pinstallation rentrafnent pas de dépdt de poussigre ou de boue sur les voies de circulation.

- les surfaces oll cela est possible sont engazonnées, ’ ‘ ’

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant,

Des disposifions équivalentes peuvent &tre prises en lieu et place de celles-ci.

3.1.5. CONTROLES D'ETANGHEITE DES EQUIPEMENTS FRIGORIFIQUES

Le contrdle d'étanchéiié des équipements frigorifiques et climatiques est effectus en déplacant un défecteur manuel en
tout poirt des équipements présentant un risque de fiite. :

Si la configuration de I'équipement ne permet pas d'avoir accés a Fensemble deg points pouvant présenter un risque de
fuite, il sera procédé a un contrdle d'étanchsite manuel des points accessibles et & un suivi des mesures de valeurs
caractéristiques du confinement conformément aux normes EN 378-2 et EN 378-3. ‘

Si 'équipement se frouve dans un espace confing, '&fanchéité peut étre contrélée par futilisation d'un contréteur
d'ambiance mulisommables relié 4 une alarme.

Le détecteur et le contrdleur d'ambiance sont adaptés au fluide frigorigéne contenu dans Féquipement & contrdler. Les
sondes du contréleur d'ambiance sont installées aux points d'accurnulation potentiels du fAuide dans le local ofl se trouve
l'équipement, et, e cas échéant, dans la gaine de ventilation. )

La frequence des contrbles d'étanchéité des éléments assurant le confinement des fluides frigorigénes dans les
éguipements frigorifiques et climatiques est la suivante .

- yne fois tous les douze mois si la charge en fluide frigorigéne de Féquipement est supérieure a deux kilogrammes ;
- une fois tous les six mois si la charge en fluide frigorigene de équipement est supérieure 3 trente kilogrammes :
-~ une fois tous les trois mois sila charge en fluide frigorigéne de l'équipement est supérizure & frois cents kilogrammes.

Les détecteurs ufillsés doivent avoir une sensibiliié d'ay mains cing grammes par an et les conirfleurs d'ambiance une
sensibilité d'au meins dix parfies par milion. Cas sensibilités sont mesurées selon la norme EN 14824,

Elle sont vérifites au'moins une fois tous les douze mois pour garantir qu'efles ne dérivent pas de plus de 10 % par
rapport aux valeurs mentionnées 3 'alinéda précédent.
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Dans le cas ol fe contrble d'éfanchéité se faif a 'aide d'un contrileur d'ambiance -

- seule la sensibifité de ce matériel sera vérifige lors des contrdles d'étanchéite ;

- la fréquence des contrdtes pour les dquipements de charge en fluide supérigure a trente kilogrammes est réduite de
moitié, par rapport aux fréquences fixées ci-dessus.

Les résuliats du contrdle d'étanchéité et les réparations effeciudes ou a effectusr sont inscrits sur une fiche d'intervention
permettant didentifier en particulier chacur des circuits et des points de I'équipement ot une fuite 3 &1& déteciée.

Les opérateurs qui procédent au conirdle d'étanchéité apposent un marguage amovible sur les compesanis de
l'équipement nécessitant une réparation.

CHAPITRE 3.2CONDITIONS DE REJET

3.21. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milleu neturel doivent 8tre en nombre aussi réduit gue possible. Tout rejet non prévu au
présent chapitre ou non conforme & ses dispositions est interdit.

Les ouvrages de rejet doivent permetire une bonne diffusion dans le miliey récepteur. )

Les rejets & Fatmosphére sont cans foute la mesure du possible collectés et évacués, aprés fraitement éventuel, par
lintérmédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. L'emplacement de ces conduits est tel quil ne

peut y avoir & aucun moment siphon nage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d’air avoisinant. Les contours
des conduits ne présentent pas de point anguleux &f la variation de la section des conduits au voisinage du débouché est’
continue et lente. ) )

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, capiés 4 la source et canalisés,

Chaque canzlisation de rejet d'effluent doit &tre pourvus d'un point de prélévement d'échantillon et de points de mesure

conformes & la norme NFX44052. : .

Ces points doiveni étre aménagés de manidre 3 étre aisément accessibles et permetire des inferventions en foute

sécurité. Toules dispositions doivent également étre prises pour faciliter Pintervention dorganismes extérieurs a la

demande de linspecteur des installations classées.

La dilution des rejefs atmospherques est interdite.

3.2.2. HAUTEURS DES CHEMINEES DES INSTALLATIONS DE COMBUSTION

Toutes les dispositions sont prises pour gue les gaz de combustion sofent collectds ot évacués par un nombre aussi réduit
‘que possible de cheminées qui débouchent & une hauteur permettant une bonne dispersion des polluants.
Les hatteurs minimales des cheminges (différence entre |'altitude du débouché a Pair fibre et Ialtitude moyenne au sol &
{'endroit considéré exprimée en métres) associées aux installations de combustion du sife sont les suivantes :

- pour la chaudigre au gaz naturel : 12 métres ;

- pour les fours : 12 métres.

3.2.3. ODEURS’
Les sources potentielles d'odeurs difficiles 4 confiner sont implantées de maniére  limiter [z géne pour e veisinage.

3.24. CONDITIONS DE REJET

Les rejets atmosphériques présentent les caractéristigues maximales suivanies {valeurs rapportéss 3 des conditions
normalisées de temperature (273 K) et de pression (101,3 kappa), aprés déduction de la vapeur d'esu (gaz secs)) :

« rejets almosphériques de la chaudiére au gaz naturel:
- Vitesse d'gjection des gaz: > & m/s,

- Oxydss de soufre en équivalent 80, : < 35 mg/m®,

- Oxydes d'azote en équivalent NO, : < 150 mg/m?.

= odeurs : le débit d'odeur des gaz émis a I'atmaosphére par 'ensemble des sources odorantes canalisges, canalisables
et diffuses, ne doit pas dépasser: 1000 x 10° m*h & une hauteur d'environ 0 métre, conformément aux disposifions
de la circulaire du 17 décembre 1998 relative aux installations classées pour Ia protecticn de environnement
{circulaire d'application de farété minisiériel du 2 février 1998 relatif aux préldvements et 2 la consommation dieau
ainsi quiaux émissions de foute nature des instaliations classées pour la protection de l'environnement soumises 4
autorisation).

Le niveau d'une odeur ot concentration d'un mélange oderant est défini conventionneallement commme €tant le facteur de
dilufion qu'll faut appliguer & un effluent pour qu'il ne soit plus ressenti comme odorant par 50 % des personnes constituant
un échantillon de population. Le débit d'odeur est dé&fini conventionnellement comme éfant le produit du débit d'air rejete,
exprimé en m*/h, par le facteur de dilution au seuil de perception.

3.25. CONTROLE ANNUEL

La conformité des rejets atmosphériques des installations de combustion au 3.2.4 est contrélée a une fréquence au moins
annuelle.

14



TITRE 4- PRO'TECTEON DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélévements d'eau dans le milieu qui ne s'avérent pas liés 4 la lutte contre un incendie ou aux exercices de SECoUrs,
sont limités aux quantités suivantes -

Consommation maximale

r Origirre de la ressource annuelle (m¥/an)

, Réseau public - 25000

L"alimentation en eau est munie dun dispositif susceptible d'arréter promptement cette alimentation. Ce dispositif doit &tre
proche du béiimeni principal, clairement raconnaissable et aisément accessible.

4.1.2. CONSOMMAT!ON
Toutes dispositions doivent &tre prises pour limiter la consommation d'zau.

CHAPITRE 4.2COLLEGTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisds. Tout rejet d'effluent liquide non prévu aux ‘chapitres 4.2 et 43 ou non
conforme 2 leurs dispositions est interdit, .

A l'exception des cas accidentels o la sécurite des persennes ou des installations serait compromise, il est interdit
d'établir des lialsons directes enfre les réssaux de collecte des effluents devant subir un traiternent ou &tre détruits ot e
milleu réceptzur.

Les procédés de traitement nen susceptibles de conduire & un transfert de polluficr: sont privilégiés pour 'épuration des
efffvents.

422, PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par 'exploitant, régulidrement mis & jour, notamment
aprés chague modification notable, et dates. lis sont tenus & ia disposition de linspection des instailations classaes ainsi
que des services dincendie et de secours, .
Le plan des réseaux d'alfmentation et de collecte doit notamment faire apparatre :

- Torigine et Iz distribution de l'eau d'alimentation,

- les secteurs collectés et les réseaux associés

- les ouvrages de toutes sortes {vannes, compteurs._.)

- les ouvrages d'épuration interne avec leur point de conirdle et les points de rejet de toute nature (interne ou

au milieu).

-4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effizenis sont congus ef amenages de maniére a &tre curables, éfanches et résister dans le
temps aux actions physigues et chimigues des effluerits ou produits susceptibies d'y transiter, .
U'exploitant s'assure par des contréles apprepriss et préventifs de leur bon état et de leur etanchéité.

|_es différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses & 'intérieur de I'établissement sont aérennes.

4.24. -PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A UETABLISSEMENT

Les efluents agqueux rejetés par les installations ne sont pas susceplibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de
dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces egouits, éventusllement par mélange avec d'autres effiuents.

' 4.2.4.1. Isolement avec les milieux

Un systeme doit permetire lisolement des réseaux d'assainissement de I'stablissement par rapport & l'extérieur. Ces
dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou a partir d'un
poste de commande. Leur entretien préventif et laur mise en fonctionnement sont définis par consigne. '
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CHAPITRE 4.3TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégeries d’effluents suivants :
- hes eaux de [avages des équipements de préparation des produits alimentaires surgelds ;
- les eaux usées domestiques provenant des sanitaires, .
- les eaux pluviales de ruisseflement des aires imperméabilisées au sof,
- les eaux pluviales de toiture.

4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS .

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des cuvrages de
traitement. -

La dilution des effluents est interdite, En aucun cas elle ne doit constifuer un moyens de respecter les valeurs seuils de
-rejets fixés par le présent arrété. |l est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantss des rejets par
simples dilutions autres que celles résuifant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou celles
nécessaires a la honne marche des instaliations de fraitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans les nappes d'eaux souterraines ou vers les milieux dé surface non visés par
le présent arrété sont inferdits. :

4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de fraitement (ou de pré-iraitemént) des effuents aqueux permettent de
respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Eiles sont entretenues, exploitées et surveillées de
maniére a réduire au minimum les durées d'indisponibiiité ou 4 faire face aux variations des caractéristiques des effluents
bruts {débif, température, compaosition...) y compris & l'occasion du démarrage ou d'arrét des installations.

5i une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de frasitement est suscepfible de conduire a4 un
dépassement des valeurs limites imposées par le présent arréte, lexploitant prend Jes dispositions nécessaires pour
réduira la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabricafions concemeées.

4.3.4. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

4.3.4 1. Aménagement
43411 Aménagement des points de prélévements

Sur chague ouvrage de rejet d'effiuents liquides est prévu un point de prélévement d'échantilions et des peints de mesure
(débit, température, colcentration en polluant, ...). : ]

Ces peints sont aménagés de mariére a élre aisément accessibles et permetire des interventions en toute séeurita.
Toutes disposilions doivent également éire prises pour faciliter les interventions d'organismes extérdeurs a la demande de
Finspection des instailations classées. ‘ .

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux dispositifs
de prélévement qui dquipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur,

43412  Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caracteristiques {rectitude de Ia conduite & 'amont, qualité des parois,
régime d'écoulerent) permettent de réafiser des mestres représentatives de maniére & ce que la vitesse n'y soit pas
sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a 'aval et que l'effiient soit suffisamment homogéne.

' 43.5. CARAGTERISTIQUES GENERALES DE UENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent éire exempts :
' - de matiéres flottantes, _ : .
- de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu naturel directement ou indirectement des
gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes, .
- detous produits susceptibles de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi gue des matigres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceplibles d'entraver le bon fonctionnement des
ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes ;

- Température: < 30°C
- pH:compris entre 55et8.5
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4.3.6. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
UETABLISSEMENT

Les réseaux de cofiecie sont congus pour &vacuer séparément chacune des diverses catégories d'eatx polludes issues
des activités ou sorfant des cuvrages d'épuration interne vers les fraitements appropriés avant d'étre évacudes vers le
milieu récepfeur autorisé 3 les recevoir. Dans un délai de 12 mois a compter de la notification du présent aréts, la voirie
est remise en état afin de collecter Fensemble des saux pluviales de ruissellement. . .

Les eaux de lavages des équipements de préparation des produits alimentairas surgelés ef les eaux usées damestiques
sont refetées dans le réseau public d'assainissement, Les eaux pluviales traitées ou non susceptibles d'étre poliuées
rejoignent le réseau pluvial communal, :

4.3.7. RETENTION DES EAUX PLUVIALES

Dans un délai de 12 mois & compier de la nofification du présent arréts, les eaux pluviales de ruissellement des aires
imperméabilisées au sol rejoignent aprés traitement {voir 4.3.8) un bassin dont le trop-plein se déverse dans ie réseay
pluvial communal. : '

Les dimensionnement du bassin de collects des eausx pluviales respecte les prescriplicns suivantes -

© - gestion de la pluie locale décennale [a plus défavorable ;
- limitation du débit de fuite & 2 litre/seconde/hectare aménage;
- coefficient de ruissellement de 1 pour Ies surfaces imperméabilisées et de 0,3 pour les espaces verts ;
- vidange de l'ouvrage en moins d'un jour pour un événement décennal le plus défavorable st en meins de
deux jours pour un événement centennal Je plus défavorable, '

- 4.38. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES_

Les eaux pluviales susceptibles d'éire polludes, notamment cefles provénant des aires imperméabilisées au sol sont

lraitées par débourbeur-déshuiieur. Le dimensionnement des débeurbeurs-déshuileurs est effectué selon les régles de -

I'Art. lls seront réguliérement entrefenus et les déchets qui y seront collectés devront &tre éliminés dans une installation
autorisée & cet efiet. |1 est interdit d'établir des fizisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et leg
réseaux de collecte des affiluents poliués ou susceptibfes d'étre pollués.

43.9. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX REJETEES DANS LE RESEAU PUBLIC
: D’ASSAINISSEMENT

Avant rejet des eaux de lavages des équipements de préparation des produits alimentaires surgelds et des saux uszdes
demestiques dans Je réseau  public d’assainissement, efles doivent respected  les valeurs fimites d'&mission en
concenfration sont définies comme suit en myll (milligrarame par litre d'efflusnts rejetés), contrdlées sur I'effluent brut non

.décanta :

. Rejet dans le réseau public
Paramétre d'assainissement
Déhit 40 m¥j
concentration
Demande Biochimigua en Oxygéns :
4 5jours 800 mg/
{DBOS}
Demande Chimique en Oxygéne
(CCO) 2000 mgfl
Matiéres En Suspension
(MES) 600 mg#
Azote global {(N) 150 mgA
Phosphore total (P) 50 mg/l

Les valeurs limites d'amission en concentration ci-dessus sont des valeurs moyennes journalicres.
Dans e cas de prélévements instanfanés, aucun résultat de mesures en concentration ne peut excéder fe double de Ia
valeur limite.
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4.3.10. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX TRAITEES PAR DEBOURBEUR-DESHUILEUR

U'explaitant est tenu de respecter avant rejet des eaux traitées par débourbeur-déshuileur dans fe mifieu naturel, fes
valeurs limites en concentration ci-desscus définie -

-
Parametre Concentration moyenne journaliére —|
(mgf)
Hydrocarbures 5

4.3.11. CONTROLE ANNUEL
La conformité das rejets est contrilée une fréquence au maoins mensuelle pourle 435 et annuelle pour le 4.3.10,

TITRE 5- DECHETS

CHAPITRE 5.1PRINCIPES DE GESTION |

5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploifant prend toutes les dispositions nécessaires dans la concepfion, Faménagement, et Pexploitation- de ses
installations pour assurer une banne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue & l'intérieur de scn établissement la séparation des déchets {dangereux ou non) de fagon & faciliter
leur traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques. . )
Les déchets d'embailage visés par le décret 94-609 sont valorisées par réemploi, recyelage ou foute autre action visant &
obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie. ‘ ' '

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions du Décret 94.609 dy 13 juillet
1994 et de lariicle 8 du décret n°98-374 du 12 mai 1999, modifis, relatif 4 la mise sur le marche dos piles &i
accumuiateurs et a leur &limination. ) ]

Dans les 12 mois suivant la nofification du présent arrété, les PCB contenus dans les transformateurs électriques du site
sont éliminés, conformément & a directive eurapéenne 95/50 relative a I'élimination des PCR. .

513, CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES DECHETS ,

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur traitement ou leur éliminafion, doivent I'étre
dans des conditions ne présentant pas dé risques de peilution (prévention d’un lessivage par des eaux météariques, d'une
pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols ot des odeurs} pour les populations avoisinantes et
l'environnement. -
En particulier, les aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produits polluanis sont réalisées sur des aires
gtanches ef ameénagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques souillées,
La quantité de déchets enfreposés sur le site ne doit pas dépasser les quantités suivantes :

- déchets assimilables & des ordures ménagéres : 2 fonnes ; :

- papierfs, cartons : 2 tonnes ; '

- bois:1tonne;

-~ ferrailles : 1tonne ;
- 'piles/batieries, fubes fluorescent, ... : 1 tonne.

5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’EXTERIEUR DE UETABLISSEMENT

L’exploitant &limine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir un ‘impact minimal sur
Tenvironnement. il s'assure que les installations visés a 'article L511-1 du code de 'environnement utilisées pour cette
élimination sont réguliérement autorisées a cet effet.

51.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

Toute élimination de déchets dans lenceinte de 'établissemeant est interdite.

§.16. TRANSPORT

Chague lot de déchets dangereux expédié vers fextérieur doit &tre accompagng du bordereau de suivi établi en
application de larrété ministériel du 29 juillet 2005 refatif au bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné a
Farticle 4 du décret n® 2005-635 du 30 mai 2005. ‘

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions du décret n°® 98-879 du 30 juillet 1998 relatif au
transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise 2 jour des fransporteurs utilisés par I'exploitant, est
tenue 4 la disposition de linspection des installations classées.

Pimportation ou I'expertation de déchets ne peut &te réalisée qu'aprés accord des autorités compétentes en application
du réglement (CE) n” 1013/2006 du Parlement européen et du Conseit du 14 juin 2006 concemant les transferts de

déchets.
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TITRE 6- PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1DISPOSITIONS GENERALES

6.1.1. AMENAGEMENTS

Linstallation est construite, équipde et exploitée de fagon gue son fonctionnement ne puisse étre 3 l'origine de bruits
transmis par voie adrienne ou solidienne, de vibrations mécaniques suscaptibles de compromettre la santé oy la sécurité
du voisinzge ou de constituer une nuisance pour celle-ci,

Les prescriptions de l'arété ministériel du 23 Janvier 1987 relatif 4 la limitation des &mis dans I'environnement par les
instaflations relevant du livie V — titre | du Code de FEnvironnement, ainsi que les régles {echniques annexdes z Ia
circulaire du 23 juillet 1988 relative aux vibrations rmécaniques émises dans f'envircnnament par les installations classées
sont applicables. .

6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhictles de fransport, les matériels de manttention et les sngins de chantier utilisés & lintérieur ds I'stablissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes 4 la réglementation en vigueur (les engins da
chantier doivent répondre aux dispesitions du décret n° 95-7€ du 23 janvier 1995 =t des texics pris pour sen application).
En période nacturne, la circulation des véhicules et engins est réduite autant que possible. _

6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

P'usage de fous appareils de communication par vole acoustique (sirénes, averisseurs, haut-parleurs ...} génants pour le
voisinage est Interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réserva 3 la prévention ou au signalement d'Incidents graves

ou d'acridents.

CHAPITRE S.ZNIVEAUX ACOUSTIQUES
6.21. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Miveau de bruif ambiant existant dang | . . o . Emergence admissibis Pour la période ailant
i e . . Emergence admissible pour ia périade allan N P -
- Les zones & érmergence régiementés de 7h & 22, sauf dimanches of jours fériés de 22h & 7h, ainsi gue les dimanches et ‘

{incluant Ie bruit de Péfablissemant) jours fBriés
Supésieur 3 35 dB(A) et inférieur gu
&gat 3 45 dB(A) Bd3(A) AdB(A)
L Supérieur 4 45 dB(A) : 5 dB(A) 3 dB(A)

Au-del2 des limites de proprigtés, les émissions sonores dues aux aclivités des installztions ne doivent pas engendrer une
émergence supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-dessus, dans les zenss 3 émergence
reglementée. :

6.22. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne deivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les valeurs suivantes pour
les différentes péricdes de 1a journée

PERIODE DE JOUR PERICDE BE NUIT
FERIQDES Allantde-7h & 22h, ‘ Allant de 22h 4 7h,
- (sauf dimanches et jours férigs) {ainsi que dimanches et Jours férigs)
LNiveau senore fimite admissible 70 dB(A) €0 dB(A) )

6.2.3. CONTROLE DES NIVEAUX SONORES

L'exploitant doit faire réaliser fous les 3 ans, 4 ses Trais, une mesure des niveaux d'émission sonore de son établissement
conformément aux prescriptions de Parrdté ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 Ja fimitation des bruits émis dans
l'environnement par les instaliations relevant du livre V — fitre | du Code de I'Environnement. Les emplacements sont

définis de facon 4 apprécier le respect des valeurs limitas d'émergence dans les zones ot elie ast réglementée.
Une mesure devra étre réalisée dans un délai de 3 mois a compter de |a notification du présent arréta.
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TITRE 7- PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend foutes les dispositions nécessaires pour prévenir Jes incidents ef accidents susceptibles de concerner
les Installations et pour en limiter les conséquences. 1l organise sous sa responsabilité les mesures appropriées, pour
obtenir et mainienir catte prévention des risques, dans les conditions normales d'exploitation, les sifuations transitofres ot
dégradées, depuis la construction jusqu'a fa remise en état du site aprés l'exploitation. ]

i met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir Fapplication et le mainfien ainsi que pour detecler et cormiger les
écarts éventuels.

CHAPITRE 7.2CARACTERISATION DES RISQUES

7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
L'ETABLISSEMENT ' -

L'axploitant doit avoir a sa disposition des decuments lui permettant de connatire la nature et les risques des substances
el préparations dangersuses présentes dans les installafions, en particulier les fiches de données de sécurité prévues par .
faricle R231-53 du code du fravail. Les incompatibilités entre les substances et préparations, ainsi gue les risques
particuliers pouvant découler de leur mise en ceuvre dans les installations considérées sont précisés dans ces documents.
La conception et J'exploitation des installations en tient compte. : . : .
Linventaire et I'état des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans Fétablissement (nature, &tat
physique et quantité, emplacements) en fenant compte des phrases de risques codifides par la réglementation en vigusur
est constamment tenu a jour. i : . :

Cet inventaire est tenu & la disposition permanente des services de secours.

CHAPITRE 7.3INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables 3 Fintérieur de ['établissement. Les régles sont poriées & la
connaissance des intéressés par une signalisation adaplée et une information appropriée,

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de
tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d'incendie
puissent évoluer sans difficulié. )

L'établissement est efficacement cloturé sur la tofalité de sa périphérie.

-Au moins deux accés de secours éloignés fun de 'autre, et, le pius judicieusement placés pour éviter d'8tre-exposés aux
conséquences d'un accident, sont en permanence maintenus accassibles de Fextérieur du site pour les moyens
d'inferveniion. :

7.3.1.1. Conirole des accés

Toute personne &trangére & I'établissement ne doit pas avoir libre accas aux installations. :

I'exploitant prend les dispositions nécessaires au contréle des accés, ainsi qu'a fa connaissance permanenie des
personnes présantes dans !établissement,

Le responsable de 'etablissement prend toutes dispositions pour gue lui-méme ou une personne déléguse techniquement
compétente en maliére de sécurité puisse &fre alerte ef infervenir rapidement sur les eux en cas de besoin.

7.3.1.2. Caractéristiques minimales des voies
1) Les voies atront les caractéristigues minimales sulvantes :-

- hauteur disponible : 3,50 m,
- largeur de chaussée : 3m
- penle inférieure A 15%,
- rayon intérieur de giration: 11 m,
- suilargeur S = 15/R dans les virages de rayon R inférieur 2 50 métres,

- force portante calculée pour un véhicule de 160 kilo-newion {avec un maximum de 90 kilo-newion par
essiey, celx-ci étant distant de 3,50 métres ay minimum),

- résistance au poingonnement : 80 N/em? sur une surface minimale de 0,20 m?

Les voies utilisables par les engins de secours doivent atre taissées fibres de tout obstacle en permanence {stockages,
stationmement de véhicules, efc.).
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7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments et locaux sont concus et amenages de facon 3 pouvoir détecter rapidement un départ dincendie st
s'opposer 4 la propagation d'un incendie. Les différents batiments sont dotés d'un systéme d'alarme sonore fxe, conforme
alx nomes en vigueur et distinct des aufres signaux sonores utifisés dans I'établissemant, audible en tout point des
batiments pendant le temps nécessaire & I'évacuation. Le fonctionnement du dispositif d'alarme est assuré au moyen de
commandes judicieusement réparties. Le local de sieckage d'emballages de la zone 2 est muni d'une détection
autortatique dincendie. Les locaux A risques particuliers d'incendie sont isolas par des parcis verticales et planchers
hauts coupe-feu de degré au moins une heure, avec blocs-portes coupe-feu de degré ¥ heure munis de ferme-portes. La
local de charge d'accumulateurs doit présenter les caractéristiques de réaction et de résistance au fey minimales
suivantes :

- muset planchers hauts coupe-feu de degré 2 heurss,

- couverhire incombustible,

- portes intérisures coupe-fou de degré % heure,

- portes dennant sur l'e)dérieur pare-flarme de degré ¥4 heure,

~  pourles aufres matéﬁaux : classe MO (incombustibie).

Le local de stockage de carton est isolé des zones de production/ conditionnement au moyen d'une paroi coupe-fau de
degré 2 heures et d'une porte de fecoupement coupe-feu de degré 2 heures dont fa fermefure est dsservie 4 des
detecteurs autonomes déclencheurs en partie haute, de part et d'autre de Iz parci coupe-feu de degré 2 heures. Le
stockage de cartons est interdit dans te couloir de lisison entre la zone 1 et Ia zone 2, dans un rayon de 5 métres autour

de la porte coupe-feu du local de stockage des cartons. .

Les matiéres sfockées sur le site sont divisées en flots §mités de la fagon suivante

1"} surface maximale des ilots au sol : 500 m?

2°) hauteur maximale de stockage : 4 métres maximum :

3%} distance entre deux flofs : 2 métres minimum ;

4"} une distance minimale de 1 matre est mainienue entre le sommet des flots ef la base de 1z toiture ou e plafond ;

Une distance minimale ds 1 métre ast respectée par rappori aux pzrois, aux &léments de struciure et a la base de Ia
toiture ou du plafond ou de tout systéme de chautfage. Le réseaux d'alimentation en gaz naturel doit étre réalisé de
maniére 3 réduire les sques er cas de fuite notaniment dans des espaces confinés. Les canalisations sont en tant que
de besoin protégées contre les agressions extérietires {corrosion, choc, température excessive..) et repérées par les
couleurs nommalisées, Un disposifif de soupure, indépendant de tout équipement de régulation de débit, doit &tre placé a
lextérieur de la chaufferfe pour permetire d'inferrompre ['alimentation en combustible. Ce dispasitif, clairement repéré ot
indiqué dans des consignes dexploitaiion, doit éire placé dans un androit accessiblo rapidement et en toutes
circonstances. | est parfaitement signalé, maintenu en bon éfat de fonctionnement et comparte une indication du sens de
la mancauvre ainsi que le repérage des positions cuverte et fermée.

Dans la chaufferie, la coupure de I'afimentation de gaz sera assurée par deux vannes autornatiques (1) redondantes,

placées en série sur la-conduite d'alimentation en gaz. Ces vannes seront asservies chacune a des capteurs de détection

de gaz (2} et un pressostat (3). Toute fa chalne de coupure automatique (détection, transmission du signal, fermeture de

Falimentation de gaz) est testée périodiquement. |.a position ouverte ou fermée de ces organes est clairement identifiable

par fe personnel d'exploitation. : : -

(1) Vanne automatique : cefte vanne assure la fermeture de I'alimeniation en combustible gazeux lorsgu'une fuite de gaz
. est détectée par un capteur. Flle est sifuée sur le circuit d'alimentation en gaz. Son niveau de fiabilité est maximum,

compte-tenu des normes en vigueur relatives 4 ce matériel.

(2) Capteur de détection: de gaz: une redondance est assurée par la présence d'au moins deux capteurs.

(3) Pressostat : ce dispositif permet de détecier une chute de pression dans la tuyauterie. Son seuil doif 8tre aussi glevé

que possible, compte-tenu des contraintes d'exploitation.

La parcours des canalisations & {intérieur des locaux oir se freuvent les apparefls de combustion est aussi réduit que
possible. Par aifleurs, un organe de coupure rapide doit équiper chaque appareil de combustion au plus prés de cejui-ci,
La consignation d'un trongon de canalisation, notamment en cas de travaux, s'effectusra selon un cahier des charges
précis défini par Fexploitant. Les obturateurs & opercule, non manceuvrables sans fuite possible vers 'atmosphére, sont
interdits. A lintéreur du site, les alldes de circulation sont aménagées, matérialisées, et maintenues constamment
dégagees pour faciliter la circulation et 'évacuation des personnes présentes ainsi que infervention des S8CoUrs en cas
de sinistre. L'ouverture des portes d'évacuation dans le sens de la sortie doit pouvair se faire par une manceuvre simple,
Toute porte verrouilliée doit &tre manceuvrable de Pintérieur sans clé. Les dégagements (sorties, sorfies de SOCOUrS,
chculations horizontales et verticales...) sont maintenus libres en pemanence afin de permetire une évacuation sdre et
rapide. Les portes coupe-feu sont signalées par une signalétique bien visible portant la mention « PORTE COUPE-FEU
NE METTEZ PAS D'OBSTACLES A SA FERMETURE ». Un &clairage de sécurité est réalied conformément a arrété du
28 favrier 2003 relatif aux circuits et installations de sécurité, Dans un délai de 3 muois a compier de la notification du
présent arrété, lexploitant transmet au SDIS 78 {Service Départemental d’lncendie et de Secours de ta Seine Maritime) la
modélisation des flux thermiques d'un incendie généralisa du local de stockage de cartons.
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7.3.3. PROTECTION INDIVIDUELLE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matérels de protection individuelle, adaptés aux risques présentés
par l'instaliation et permeltant lintervention en cas de sinistre, sont conservés a proximité du dépét et du lisu dutilisation.
Ces materiels sont entretenus en bon état et vérifiés périodiquemnant. Le personnel est forma a Femplai de ces matériels.

7.3.4. INSTALLATIONS ELECTRIQUES ~ MISE A LA TERRE

Les installations électrigues doivent atre congues, réalisees et entretenues conformément a la réglementation du travail et
le matériel conforme aux normes européennes et francaises qui lui sont applicables.
La mise & la terre est effectués suivant les régles de l'art et distincte de celle des installations de protection contre Ia

foudre.
Le maténel &lectrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en fout point a ses spécifications

fechniques d'origine. .
Les conducteurs sont mis en place de maniére & éviter fout court-circuit.

Un interrupteur général bien signalé et placé & proximité d'une soriie permet de couper le courant dés la cessaticn du
travail. :

Une vérification de 'ensemble de linstafiation électrigue est effectué au minimum une fois par an par un organisme
compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conservera uns
trace écrite des éventuelles mesures correctives prises. '

7.3.5. TOUR AEROREFRIGERANTE

La tour aérarefrigérante exploitée sur le site doit faire l'objet des mesures dentretien et de prévention prévues dans Ia
réglementation en vigueur =fin de s'assurer gu'elle ne soit pas 2 Porigine d'émission aérienne d'eau contaminés par des
legionelles. Est notamment applicable Fardié ministériel du 13 décembre 2004 refaiif aux prescriptions générales
applicables aux installations classées pour la protection de 'environnement soumises 2 déclaraticn sous fa rubrque n°
29821 Installztions de refroidissement par dispersion d'eau dans un flux d'air .

CHAPITRE 7.4GESTION DES OPERATIONS DANGEREUSES
7.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES AGCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations dangereuses, en raison de leur nature ou de leur proximité avec des
" installations dangereuses, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement des conséquences dommageabhles
“pour le voisinage et fenvironnement. (phasés de démarrage et d'arrét, fonctionnement normal, entretien...) font I'sbjet de
procedures et instructions d'exploifation £crifes et contrélées;

Sans préjudice des procédures prévues par le code de 'environnement, les opérations de lancement de nouvelles
fabrications, le démarrage de nouvelles unités, tout fonctionnement en marche dégradée prévisible ainsi que foute
opération delicate sur le plan de la sécurité, font l'objet d'une analyse de risque préalable et sont assurdes en présence
d'un encadrement approprié. :

La mise en service d'unités nouvelies ou medifides est précédée d'une réceplion des fravaux attestant que les installations
sont aptes & étre utilisées.

7.4.2. CONNAISSANCE DES PRODUITS - ETIQUETAGE

L'exploitant a & sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des produils dangereux
présents dans finstallation, en particulier les fiches de données de sécuritd pravues par Iadicle R. 231-53 du code dg

fravail. :
lLes fiits, reservoirs et ‘autres emballages portent en caractéres trés lisibles le nom des produits et, s'il y a lieu, les

symboles de danger conformément 2 la réglementation relative & Pétiquetage des substances et préparations chimigues -
dangereusss.

7.4.3. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appargils et stockages dans lesquels sont mis en ceuvre ou entreposés des substances et préparations
dangereuses ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font I'objet de vérifications périodiques. Il convient
en particulier, de s'assurer du ben fonctionnement de conduite et des dispositifs de sécurité.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une persenne nommément désignée par I'exploilant
et ayant une connaissance de la conduite de linstallztion et des dangers ef inconvénients des produits utilisés ou stockés
dans linstallation.

744. INTERDICTION DE FEUX

}l est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignifion sous une forme quefcongue dans Jes zones de dangers présentant

des risques d'fncendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait objet d'un permis dintervention spécifigue.

L'exéctition des fravaux par puint chaud {soudage, découpage, travail 3 la fiamme, ...) est soumise aux prescriptions d'un
- permis de feu.
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7.4.5. FORMATION DU PERSONNEL

Otidre I'aplitude au poste cecups, les différents opérateurs et intervenants sur ls site, y compris le personnal intérimairg,
recoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite & tenir en cas d'incident ou accident et, sur
la mise en cauvre des moyens d'intefvention,

Des mesures sent prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer sor maintien.

Cette formation comporte natamment :

- foutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimigues et opérations de fabrication mises en
oeuvre, .

- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,

- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent arrété. ainsi

u'un enirainement régulier au maniement des movens d'infervention affectés 3 leur unite
q : b )
- cesexercices doivent aveir lieu au moins tous Jes & mois et &tre franscrits sur le registre de sécurite,

- une sensibilisation aux dangers liés a l'ufifisation des extincteurs dans les zanes oiz régne un risque d’explosion de
poussiéres. .

- un entrainement périodique 3 la conduite des unités en situation dégradée vis & vis de la sdeurité et A 'nfervention sur

celles-ci, ) )

. = une sensibilisation surle comportement humain et les facteurs susceptibles daltérer les capacités de réaction face au

danger.

7.4.6. TRAVAUX D'ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installafions ou 2 proximité des rones 3 risgue
inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment Jeur nature, les
fisques présentés, les conditions de leur intégration au sein des instaflations ou unités an exploitation et les dispositions
de conduite et de surveilfance a adopter.

Les fravaux font F'objet d'un permis délivré par une personne diment habilitée ef nommément désignée.

7.4.6.1. Confenu du permis de travail, de feu

Le permis rappelle notamment :

- les motivations ayant conduit & sa déliviance,

- la durée de validité,

- 1a nature des dangers,

- le type de matériel pouvani étre utilisé,

- les mesures de prévention a prendre, notamment les vérifications d'atmosphére, les risgues dincendie et d'explosion, la
mise en sécurité des instailations,

- les moyens de protection & mettre en ceuvre notamment les protections individueiles, les moyens de Lufte {incendie, etc.)
mis & la disposition du personnel effectuant les fravaux.

Tous fravaux ou interventicns sont précédés, immédiatement avant feur commencement, d'une visite sur les lisux destinée
a vérifier le respact des conditions prédéfinies.

A lissue des travau, une réception est réalisée pour vérifier leur bonne exécution, et I'évacuation du matsriel de chantier -
la disposition des installations en configuration normale est vérifice et attesiéa, . :
Certaines intervenfions pradéfinies, relevant de fa maintenance simple et réalisée par le personnel de F'&tablissement
peuvent faire 'objet d'une procédure simplifice. .

Les enfreprises de sous-fraitance ou de services extérieures a Fétablissement interviennent pour tous trgvaux ou
inferventions. qu'aprés avoir cbitenu une habilitation de I'établissement. , :

L'habllitation d'une entreprise comprend des critéres d‘acceptation,‘ des critéres de révocation, el des contrdles réalisés
par Fétablissement.

En ouire, dans le cas dintervention sur des gquipements importants paur la sécurite, Pexploitant $'assure ;

- en praalable zux travaux, que ceux-ci, combinés aux mesures palliaives prévues, naffectent pas la séeurité des
* installations, ' _ ' ’

- & Issue des travalix, que la fonction de sécurité assurée par lesdits éléments est intégralement restaurde,

CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES ACCIDENTS

7.5.1. INTERDICTION DE FUMER

Linterdiction de fumer ou dapprocher avec une flamme dans les zones présentant des risques dincendie ou d'explosicn
doit &ire affichée.

7.52. PROTECTION DES INSTALLATIONS ELECTRIQUES CONTRE LES POUSSIERES

En vue de prévenir Iinflammation des poussiéres, tout appareillage électrique susceptible de donner des &tincalles tels
que moteurs non étanches 4 halais, rhéostats, fusibles, coupe-circuit, ete. ,est convenablement protégé et fréquemment
nettoyé.

7.5.3. LOCALISATION DES RISQUES

L'exploitant recense, sous sa responsabilite, les parties de linstallation qui, en raisan des caractéristiques qualitatives et
quantitatives des mafféres mises en ceuvre, stockées, ufilisées oy produites, sont susceptibles d'tre a lorigine d'un
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sinisire pouvani avoir des conséquences directes ou indirectes sur I'environnement, la sécurité publique ou le maintien en
sécurité de Finstallation.

* L'exploitant détermine pour chacune de ces parties de linstallafion la nature du risque (incendie, atmosphéres explosives
ou émanations toxiques). Ce risque est signalé,

7.54. SEUIL DE CONCENTRATION LIMITE _EN'HYDROGI‘ENE DANS LE LOCAL DE CHARGE DES
ACCUMULATEURS DES CHARIOTS ELEVATELURS

Le local de charge des accumulateurs des chariots élévateurs est &quipé de délecteurs d'hydrogéne. Le seull de Ia
concentration limite en hydrogéne admise dans le local sera pris & 25% de la L.LE. (limite inférieure d'explosivits), soit 1%
dhydrogéne dans l'air. Le dépassement de ce seul devra interrompre automatiquement {'opération de charge et
déclencher une alarme,

7.5.5. NETTOYAGE DES FOURS
L'exploitant procéde au neftoyage régulier des fours afin déviter lFaccumulation des résidus de cuisson.

. CHAPITRE T.GPREVENTEON DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

7.6.1. ORGANISATION DE UETABLISSEMENT

Une consigne écrife doit préciser les vérifications & effectuer, en parficulier pour s'assurer périodiquement de Tétanchéite
des dispositifs de rétentior, préalablement 3 toute remise en service aprés arrét d'exploitation, et plus généralement aussi
souvent que le justifieront les conditions d’exploitation.
Les vérifications, les opérations d'entretien et de vidange des rétentions doivent &tra notées sur un registre spécial tenu 4
" la disposition de Finspection des installations classées.

7.6.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supéreur &
800 1 portent de maniére rés lisible la déncmination exacte de leur cantenu, le numére et le symbola de danger défini
dans la réglementation refattve & {'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

A proximité des aires pemmanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger ou
les codes correspondant aux produits doivent tre indiqués de facon trés lisible.

7.6.3. RETENTION DES AIRES ET LOCAUX DE TRAVAIL

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses pour M'homme ou suscepfibles
de créer une pollution de f'eau ou du sol est &tanche, incombustible et équipé de fagon a pouvoir recueillir les saux de
lavage et les matiéres répandues accidentellement ; pour cela un ‘seuil surélevé par rapport au niveau du sol ou tout
dispositif équivalent les sépare de l'extérieur ou d'autres aires ou Jucaux. Les matidres recusillies sont de préférence
récupérées etrecyclées, ou en cas d'impossibifité, traitées suivant une filiére appropride. :

7.64. RETENTIONS

* Tout stockage fixe ou temporaire d'un fiquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal & la plus grande des deux valeurs suivantes -

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des résenvoirs associés.

Celte disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, Ia capacité de rétention est au moins
égale 4 :

- dans le cas de liquides inflammables, & 'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fots,

-dans les aufres cas, 20 % de la capacité totale des flifs,

- dans tous les cas, 800 ! minimum cu égale 4 fa capacité totale lorsgue celle-13 est inférieure a 800 1,

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'slle pourrait contenir, résiste & Paction physigue et chimique des
fluides et peut étre controlée & tout moment. If en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu
fermé en permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne
comporient avcun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le mitisu naturel.

La conception de la capacité est telle que foute fuite survenant sur un réservair associé y soit récupérée, compte tenu en
particulier de fa différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir,

Ces capacités de rétention dojvent éfre construites suivant les régles de l'art, en limitant notamment les surfaces
susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite. :

Les déchets et résidus produits considérés cormme des substances ou préparations dangersuses sont stockés, avant lsur
revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de fisques de pollution (prévention d'un lessivage
par les eaux méléoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envois et dss odeurs) pour les
populations avoisinantes et 'environnement,
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Les stockages temporaires, avant recyclage ou &limination des déchets spéciaux considérés comme des substances ou
préparaticns dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la récupération des
gaux météoriques.

7.6.5. RESERVOIR ET CANALISATIONS

L'étancheité du réserveir associé a la rétention doit pouvoir étre contrélée 3 tout moment,

Les matériaux ulilisés doivent étre adaptes aux praduits uiilisés de maniére, en particulier, & éviter toute réaction parasite
dangereuse. ) . ‘
Les canalisations dofvent &fre instaliéss 4 I'abr des chocs et donner toutes garanties de résistance =zux actions
mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques. Il est en particulier inferdit d'intercaler des tuyauieries flexibles entra
le réservoir et les robinets cu clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils g'ufilisatior:.

766, REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou réciplents contenant des produits incompatibles ne sont pas associas a une méme rétention.

Le stockage des fiquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
l'environnement, n'est autorisé sous le niveau du so! que dans des réservoirs installés en fosse maconnée ou assimilés, et
pour les liguides inflammables dans le respect des dispositions du présent arréta.

L'exploitant veille 4 ce que les volumes poterfiels dz rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, I'évacuation

des eaux pluviales respectent les dispositions du présent arrété,

7.6.7. STOCKAGE SUR LES LIEUX D'EMPLO!

Les matiéres premigres, produits intermédizires at produits finis considérés comme des substances ou des prépardtions
dangereuses sont limités en quantité stockée et utlisée dans les ateliers au minfmum technique permettant leur
foretionnement normai.

7.6.8. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DE'CHARGEM.ENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes ‘sont etanches et relides 4 des réfentions

dimensionnées selon les régles de lart. Des zones adeguates sont aménagées pour le statfonnement en sécurité des

véhicules de transport de matiéres dangereuses, en aftente de chargement ou de déchargement. :

Le fransport des produits & lintérieur de Iétsblissement ast effectué avec les précauiions nécassaires pour éviter la

renversement accidente! des emballages (arimage des fits...). -

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou palluants, solides ou liquides (vu liquéfiés) sont effectués sur desg

aires élanches st aménagées pour la réey pération des fuites éventuelles.

" Les réservoirs sont équipés de maniére & pouvsir vérifier leur niveau de remplissage 3 fout moment et empécher ainsi leur
debordement en cours de remplissage. _ :

Ce dispositif de surveillance ast pourvu d'une alarme de niveau haut.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour garantir que fes produits utilisés sont cordormes aux spécifications

techniques gue requiert leur mise en ceuvre, quand celles-ci canditionnent la séourité. :

7.6.9. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARAT!_ONS DANGEREUSES

L'élimination des substances ou. préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit pricrifairement fa filigre
déchets la plus appropridée. En tout état de cause, leur éventuells évacustion vers le mificu naturel s'exécute dans des
conditions confortmes au présent aréta.

CHAPITRE 7.7MOYENS D’ INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
: ORGANISATION DES SECOURS

7.7.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques a défendre et réparfis en fonction de la localisation de ceu-ci
conformément & Fanalyse des risques définie dans le présent chapitre au paragraphe généraliigs.

L'ensemble du systéme de lutte contre lNncendie fait l'abjet d'ur plan de sécurité &tabli par l'exploitant en liaison avec les
services d'incendie ef de secowrs. '

L’établissement est doté de plusieurs poinis de repli destinés 3 protéger le personnel en cas d'aceident. Leur
emplacement résulte de la prise en compte des scénarii déveleppés dans I'étude des dangers ef des différentes
conditions météoralogiques.

7.7.2, ENTRETIEN DES MOYENS D’[NTERVENTION

Ces équiperments sont maintenus en bon élat, repérés et facilement accessibles.
Uexploitant doit pouvoir justifier, auprés de l'inspection des instaliations classées, de I'exécution de ces dispositions. Il doit
fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modafités de ces contrdles et les observafions constatées doivent &ire Inscrites sur un registre tenu 4 la

tispasition des services de la protection civile, dincendie et de secours et de Inspection des installations classées.
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7.7.3. DESENFUMAGE

Les escaliers doivent &fre équipés en partie haufe d'exutpires de fumée, gaz de combustion ef chaleur dégagés en cas
d'incendie {en tofture de préférence). Leur surface ne doit pas &tre inférieure 4 1 m2 Ces ouvertures peuvent &tre soit
permanente ef non condamnable, soit fermées par un chassis pouvant g'ouvrir au moven d'une cornmande manuelle

situge au rez-de-chaussée.

7.7.4. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE
L'établisserment est doté de moyens de secours contre lncandie appropriés aux risques, notamment ;

e d'au minimum 3 poteaux incendie de 100 mm normalisés (NFS 61.213) piqués sur des canalisations assurant
pour chacun d'eux et SIMULTANEMENT un débit minimum de 1000 ftres/minute sous une pression dynamique
de 1 bar (NFS 62.200) et placés & moins de 100 métres (pour le plus proche) et de 200 métres (pour les autres)
de F'établissement par de chemins praticabies. Ces hydrants doivent &tre implaniés en bordure d'urie chaussée
carrossable ou fout au plus & 5 métres de’ celle-ci. L'exploitant tient a la disposition de Yinspection des
instalfations classées I'attestation de conformité de ces poteaux )

+ de RIA (Robinets d'Incendie Armés) adapiés au risque et répartis de manlére & ce que tout point des batiments

. du site soit atteint par 2 jets de fance ; : :

» dextincteurs répartis a l'intérieur des locaux & raison d'un appareil pour 200 m? avec un minimum d'un appareil
par niveau, sur les aires exiéreures et les fieux présentant des risques spécifiGues, a4 proximité des
degagements, bien visibles et facilement accessibles. Les agents d'exinciion sont appropriés aux risgues a
combatire et compatibles avec les produits stockéds,

+ D'une ou plusieurs réserves de prodults absorbants en quantité adaptée au risque, avec un minimum de 100
litres et munies de pelles de projection. :

» dune faison avec le Centre d2 Traitement de I'Alerte des Sapeurs-Pompiers de Seine-Maritime par téléphons
fiigire. Toules dispositions doivent &tre prises pour que cet apparail soit efficacement signalé et puisse étre utiisé
sans refard en indiguant notamment le local ot il se trouve ainsi que P'affichage du 18 et du 112.

Les matériels sont maintenus en bon &tat et vérifiés au moins une fois par an.

' 7.7.5. GESTION DES EAUX D’EXTINCTION EN CAS D'INGENDIE

Afin d'éviter fout fransfert de poliution au milisu naturel, des obturateurs gonflables sont mis en place sur le réseau de
collecte des eaux pluviaies lors de extincfion d'un incendie. Un marquage permet la localisation des points du réseau 3
obturer et du lieu de stockage des ohturataurs .

7.7.6. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du fravall, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont
établies, intégrées dans des procédures généraies spécifiques etfou dans les procédures et insfructions de travafl, tenues
& jour et affichées dans chaque local ou dégagement desservant un groupe de locaux.

Ces consignes indiguent notamment :

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de [installation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantilatives des mafiéres mises enm couvrs, stockées, ufilisées ou produites, sont
susceplibles d'atre & Porigine d'un sinisire pouvant avoir des conséguences directes ou indirectes sur lenvironnement, la
sécurité publique ou le maintien en sécurité de linstallation,

- les proceédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (électricité, réseaux de fluides),

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ot une canalisaion contenant des substances dangereuses et
notammient les conditions d'évacuation des déchets et eaux souillées en cas d'épandage accidente!,

- Ia liste des matériels d'extinction et de secours et le personnel chargé de sa mise en ceuvre,

- les moyens d'alerte et les personnes chargées de cette tache, i

- les personnes désignées pour diriger Févacuation des cecupants

- Padresse et le numére d'appel téléphonique des sapeurs-pompiers. ]

- la procédure pemmefiant, en cas de lutte contre un incendie, disoler le site afin de prévenir tout transfert de pollution vers

ie milieu récepteur. :

7.7.7. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens dintervention, d'évacuation du personnel et
d'appel des secours extérieurs auxquels fexploitant aura communiqué un exemplaire. Le personnel est entraing a
I'application de ces consignes.

7.7.8. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Des dispositicns sont prises pour qu'il ne puisse pas y aveir en cas d'accident (incendie...) déversement d'eaux polluées

(¥ compris eaux d'extinclion et de refroidissement) dans le mifieu naturel.
Le site doit disposer d'une capacité de rétention minimale de 360 m? dans un délai de 12 mois a compler de la notification

du présent arrété.
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TITRE 8~ ECHEANCES

Objet

Paragraphe Echgance
1.7 Nouvells notice d’hygigne et séowritd dés la notification du présent arréia
L - .. 12 mols a compter de Ia nofifi cation du
438 Remise en &tat de ia voire présent ansté
. e . 12 mois & comitter de Ja notification du
437 Bassin de rétenticn des saux pluviales présent amats
512 Elimination des PCB conienus dans les 12 mois & compter de I3 notiﬁcaﬁon du
o fransformateurs électriques du site présent arrété
623 Mesure des niveaux d'émission sonore de 3 mols 4 compter de la notification du-
- I'établissemert présent arrété
Transmission au SDIS 76 de I3 modéfisation t - P
732 des flux thermiques dun incendia 3 mois & con}gtg;iz?ér;gﬂﬁcaﬂon du
géneralisé du local de stockage de cartons P
778 Présence d'un capacité de rétention des eauxde | 12 moisa compler de la nofification du
T présent arréfg

360 m? sur le site
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